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	Kod
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Opis kursu (cele kształcenia)

	Kurs przeznaczony jest dla studentów filologii rosyjskiej. Obejmuje wybrane podstawowe kontrasty w zakresie fonetyki segmentalnej i suprasegmentalnej. Opanowanie ich pozwoli studentom osiągnąć podstawowy poziom poprawności fonemicznej.
Kurs jest prowadzony w języku angielskim.

Celem kursu jest wykształcenie w studentach umiejętności:

· posługiwania się wymową angielską na poziomie fonemicznym z uwzględnieniem podstawowych rozróżnień alofoniczych,

· operowania podstawowymi pojęciami fonetycznymi,
· zapisywania kontrastów fonemicznych przy pomocy transkrypcji.



Warunki wstępne

	Wiedza
	wiedza z zakresu nauki o języku na poziomie szkoły średniej


	Umiejętności
	umiejętności językowe na poziomie B2



	Kursy
	brak


Efekty kształcenia 

	Wiedza
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	W1: Ma świadomość kompleksowej natury języka oraz jego złożoności i zmienności jego znaczeń. 
W2: Zna podstawowe kontrasty w zakresie fonetyki segmentalnej: wybrane samogłoski i spółgłoski angielskie.
W3: Ma podstawową wiedzę na temat charakterystyki wybranych samogłosek i spółgłosek angielskich.
	K1_W07
K1_W02, K1_W07
K1_W02, K1_W07



	Umiejętności
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	U01: Osiąga poziom poprawności fonemicznej w produkcji wybranych samogłosek i spółgłosek angielskich.
U02: Potrafi posługiwać się transkrypcją fonetyczną.
U03:Rozumie potrzebę uczenia się języków obcych przez całe życie.
	K1_U08
K1_U03
K1_U010



	Kompetencje społeczne
	Efekt kształcenia dla kursu
	Odniesienie do efektów kierunkowych

	
	K01:Rozumie konieczność ciągłego pielęgnowania umiejętności poprawnej wymowy. 
	K1_K01



	Organizacja

	Forma zajęć
	Wykład

(W)
	Ćwiczenia w grupach

	
	
	A
	
	K
	
	L
	
	S
	
	P
	
	E
	

	Liczba godzin
	
	
	60
	
	
	
	


Opis metod prowadzenia zajęć
	Opis i prezentacja poszczególnych zjawisk fonetyczno-fonologicznych  przez prowadzącego.

Wsłuchiwanie się w prezentowany materiał językowy.

Powtarzanie chóralne i indywidualne.

Ćwiczenie słuchu.

Transkrybowanie tekstów pisanych/mówionych.


Formy sprawdzania efektów kształcenia

	
	E – learning
	Gry dydaktyczne
	Ćwiczenia w szkole
	Zajęcia terenowe
	Praca laboratoryjna
	Projekt indywidualny
	Projekt grupowy
	Udział w dyskusji
	Referat
	Praca pisemna (esej)
	Egzamin ustny
	Egzamin pisemny
	Inne

	W01
	
	x
	
	
	
	
	
	x
	
	
	x
	
	x

	W02
	
	x
	
	
	
	
	
	x
	
	
	x
	
	x

	W03
	
	x
	
	
	
	
	
	x
	
	
	x
	
	x

	U01
	
	x
	
	
	
	x
	
	
	
	x
	x
	
	x

	U02
	
	x
	
	
	
	x
	
	
	
	x
	x
	
	x

	U03
	
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	

	K01
	
	
	
	
	
	
	
	x
	
	
	
	
	


	Kryteria oceny
	 Regularne i aktywne uczestnictwo w zajęciach.

 Testy pisemne, minimum zaliczeniowe: 80%.

 Egzamin ustny – spersonalizowany test poprawności wymowy, minimum    
 zaliczeniowe: 60%.


	Uwagi
	


Treści merytoryczne (wykaz tematów)
	1. Zagadnienia wstępne: głoska a litera, spółgłoska a samogłoska; standardowa wymowa
2. Wymowa wyrazów w izolacji a łączenie wyrazów w wymowie zdania

3. Transkrypcja fonemiczna – wprowadzenie: wymowa a pisownia, ortografia a transkrypcja, symbole międzynarodowego alfabetu fonetycznego 

4. Samogłoska [e] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy
5. Samogłoska [æ] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy

6. Samogłoski [e] i [æ] – porównanie i podsumowanie, pary minimalne, ćwiczenia doskonalące
7. Samogłoska [ɜː] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy

8. Samogłoska [ə] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy; syllaby akcentowane i nieakceptowane, formy słabe
9. Samogłoski [ɜː] i [ə] – porównanie i podsumowanie, pary minimalne, ćwiczenia doskonalące
10. Wymowa końcówki „-(e)s” 
11. Samogłoska [ɪ] – charakterystyka, porównanie z samogłoską polską, ćwiczenie wymowy

12. Samogłoska [i:] – charakterystyka, porównanie z samogłoską polską, ćwiczenie wymowy 
13. Samogłoski [ɪ] i [i:] – porównanie i podsumowanie, pary minimalne, ćwiczenia doskonalące
14. Wymowa końcówki „-(e)d” 
15. Wymowa zbitki liter ‘th’ (1): spółgłoska [θ] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy

16. Wymowa zbitki liter ‘th’ (2): spółgłoska [ð] – charakterystyka, ćwiczenie wymowy


Wykaz literatury podstawowej

	1. Mańkowska, Anna, Nowacka, Ewa & Marta Kłoczowska. 2009. How Much Wood Would a Woodchuck Chuck?: English Pronunciation Practice Book. Rzeszów: Konsorcjum Akademickie.

2. Ponsonby, Mimi. 1987. How Now, Brown Cow. New York: Prentice Hall.


Wykaz literatury uzupełniającej

	1. Reszkiewicz, Alfred. 1984. Correct Your English Pronunciation. Warszawa: PWN.
2. Gimson, A.C. 1989. An introduction to the pronunciation of English. 4th ed.  London: Edward Arnold.


Bilans godzinowy zgodny z CNPS (Całkowity Nakład Pracy Studenta)

	Ilość godzin w kontakcie z prowadzącymi
	Wykład
	

	
	Konwersatorium (ćwiczenia, laboratorium itd.)
	30

	
	Pozostałe godziny kontaktu studenta z prowadzącym
	5

	Ilość godzin pracy studenta bez kontaktu z prowadzącymi
	Lektura i praca indywidualna studenta (ćwiczenie wymowy) w ramach przygotowania do zajęć
	15

	
	Przygotowanie krótkiej pracy pisemnej lub referatu po zapoznaniu się z niezbędną literaturą przedmiotu 
	–

	
	Przygotowanie projektu lub prezentacji na podany temat (praca w grupie)
	–

	
	Przygotowanie do egzaminu
	10

	Ogółem bilans czasu pracy
	60

	Ilość punktów ECTS w zależności od przyjętego przelicznika
	2


3

